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EXISTUJÚCA VN LINKA č.412
SO 201, SO 202

22-3xNA2XS2Y 1x240

EXISTUJÚCA VN LINKA č.412
SO 201, SO 202

2x (22-3xNA2XS2Y 1x240)

1x PRIAMA KÁBLOVÁ
SO 201, SO 202

PRERUŠENIE VN KÁBLA
SO 201, SO 202

22-3xNA2XS2Y 1x240

SPOJKA CJH11.2403C-SC

PRESUN ČASTI VN
SO 201, SO 202

VEDENIA DO CHODNÍKA

V CHRÁNIČKÁCH POD KOMUNIKÁCIOU

PRERUŠENIE 2x VN KÁBLA
SO 201, SO 202

22-3xNA2XS2Y 1x240

2x PRIAMA KÁBLOVÁ
SO 201, SO 202

SPOJKA CJH11.2403C-SC

PÔVODNÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412

PÔVODNÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412

NAVRHOVANÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412

PÔVODNÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412

2x (22-3xNA2XS2Y 1x240)

NAVRHOVANÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412
2x (22-3xNA2XS2Y 1x240)
V CHRÁNIČKE FXKVR200

V ZEMI POD CHODNÍKOM

NAVRHOVANÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412
2x (22-3xNA2XS2Y 1x240)
V ZEMI POD CHODNÍKOM

NAVRHOVANÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412
2x (22-3xNA2XS2Y 1x240)
V ZEMI POD CHODNÍKOM

NAVRHOVANÁ TRASA
SO 201, SO 202

VN VEDENIA č.412
2x (22-3xNA2XS2Y 1x240)
V ZEMI POD CHODNÍKOM

V ZEMI - DEMONTOVAŤ

SO 201, SO 202

CJH11.2403C-SC

NAPOJENIE NOVÉHO VEDENIA
SO 201, SO 202

OD EXISTUJÚCEJ KÁBLOVEJ
SPOJKY V ZEMI
22-3xNA2XS2Y 1x240
V CHRÁNIČKE FXKVR200

EXISTUJÚCA SPOJKA

A NAHRADIŤ SPOJKOU

SMER TRAFOSTANICA
TS-0304-000
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NAJMENŠIE DOVOLENÉ VODOROVNÉ VZDIAL. PRI SÚBEHU PODZEMNÝCH VEDENÍ (m)
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4) NECHRÁNENÉ

NECHRÁNENÝCH KÁBLOV A 
VODNÝCH TEPELNÝCH VEDENÍ.
PRI TEPELNE CHRÁNENÝCH
KÁBLOCH MOŽNO ZNÍŽIŤ NA 0,3.
PRE OSTATNÉ PRÍPADY POZRI
STN 73 6005.

11) PLATÍ PRE SÚBEH TEPELNE 

5) V KANÁLE ALEBO V BETÓN.
CHRÁNIČKÁCH

6) KÁBEL V CHRÁNIČKE 
PRESAHUJÚCI PLYNOVOD
NA KAŽDÚ STRANU O 1m.
PRE KÁBEL BEZ OCHRANNÉHO 
KRYTU POZRI STN 73 6005

7) PRI ULOŽENÍ V CHRÁNIČKE
MOŽNO PRIMERANE ZNÍŽIŤ.

NAJMENŠIE DOVOLENÉ ZVISLÉ VZDIAL. PRI KRIŽOVANÍ PODZEMNÝCH VEDENÍ (m)

KLADENIE VODIČOV NN, VN DO ZEME STN 34 1050, STN 33 2000-5-52 A STN 73 6005

NAPÄTIE

1-10kV

DO 35kV

TERÉN CHODNÍK KOMUNIKÁCIA

70cm

100cm

50cm

100cm

120cm

120cm

HĹBKA ULOŽENIA V ZEMI

PODSYP

D/2 + 8cm

D/2 + 8cm

ZÁSYP

D/2 + 8cm

D/2 + 8cm

PIESKOVÉ LÔŽKO

POZN.: VÝSTRAŽNÁ FÓLIA SA KLADIE 20 - 30cm NAD KÁBLOM

VODOROVNÉ / ZVISLÉ VZDIALENOSTI VEDENÍ PRI SÚBEHU / KRIŽOVANÍ (KRAJ VODIČA)
OZNAM. DO 1kV DO 6kV DO 10kV 22 A 35kV

OZNAM.
DO 1kV
DO 6kV

DO 10kV
22 A 35kV

5cm 15cm 25cm 25cm 25cm
15cm 5cm 10cm 15cm 20cm
25cm 10cm 10cm 15cm 20cm
25cm 15cm 15cm 15cm 20cm
25cm 20cm 20cm 20cm 20cm

POZNÁMKY:
- KLADENIE REALIZOVAŤ V ZMYSLE STN 34 1050, STN 33 2000-5-52 A STN 73 6005. 
- PRED ZAPOČATÍM VÝKOPOVÝCH PRÁC JE NUTNÉ OVERIŤ A VYTÝČIŤ EXIST.

INŽINIERSKE SIETE. PRI NEBEZPEČNÝCH SÚBEHOCH A KRIŽOVANIACH
INŽINIERSKYCH SIETÍ, VÝKOPY REALIZOVAŤ RUČNE. 

- ULOŽENIE ROZVODOV KOORDINOVAŤ S KLADENÍM OSTATNÝCH INŽ. SIETI.

do 1kV 35 / 70* 35 100 D/2 + 5cm D/2 + 5cm

- D = PRIEMER CHRÁNIČKY RESP. KÁBLA POKIAĽ NIE JE KÁBEL ULOŽENÝ V CHRÁNIČKE
- * PLATÍ POKIAĽ KÁBEL NIE JE ULOŽENÝ V CHRÁNIČKE

V CHRÁNIČKE
POD CHODNÍKOM/TERÉNOM

ULOŽENIE VN KÁBLOV

ZHUTNENÁ ZEM

V CHRÁNIČKE
POD KOMUNIKÁCIOU

VN
∅200

ULOŽENIE VN KÁBLOV

VN
∅200

VÝST. FÓLIA

VÝST. FÓLIA

PLAST. PLATŇA
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PIESOK

VN

10
00

12
00

70
0

70
0

1200

70
0

200200150

SO201,202 PREKLADKA VN
SO203 PREKLADKA NN
SO306 VEREJNÉ OSVETLENIE
SO305 PRÍPOJKA SLABOPRÚDU

V CHODNÍKU NA ULICI BANŠELOVA
PRIESTOROVÉ USPORIADANIE VEDENÍ

Hlavné mesto Slovenské republiky
Bratislava
Primaciálne nám. 1,
814 99 Bratislava

Tučkova 24a, Brno 602 00
Tel .: +420 607 911 704
Email: info@the-buro.cz

www.the-buro.cz

The Büro , s.r.o.

Lamačská cesta 3/B, Bratislava 841 04
Tel .: +421 238 105 223
Email: info@obermeyer.sk
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BRATISLAVA 831 01
TEL .: +421 948 030 073
EMAIL: pareli@pareli.sk
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DSP v podrobnosti DRS

201 - PREKLÁDKA ROZVODU VYSOKÉHO NAPÄTIA GALVANIHO, 202 - PREKLÁDKA ROZVODU VYSOKÉHO NAPÄTIA BANŠELOVA
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